OXQ




IMPORTANTE

E DE EXTREMA IMPORTANCIA LER, COMPREENDER E
SEGUIR TODAS AS INSTRUGOES CONTIDAS NESTE MANUAL. O MANUSEIO
INCORRETO PODE DANIFICAR O EQUIPAMENTO E OCASIONAR
A ANULAGAO DA GARANTIA.
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Montagem

. 4
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Utilize o Parafuso (Al) com a Chave Allen (A8) para conectar a Haste de Aciona-
mento (4) na Perna Esquerda (2).

Conecte a Haste de Acionamento (4) na Perna Direita (3). Para fazer a conexdo,
basta gird-la no sentido hordrio ou anti-hordrio, conforme a ilustragdo abaixo.
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Utilize quatro Parafusos (A2) com a Chave Allen (A9) para instalar a Viga de Cone-
x@o (1) na Perna Esquerda (2) e na Perna Direita (3).

Utilize oito Parafusos (A3) junto com a Chave Allen (A9) para instalar a Base da
Perna (6) na Perna Esquerda (2) e na Perna Direita (3).




Utilize os quatro Parafusos (A5) com a Chave Allen (A8) para instalar a Placa Late-
ral (5) na Perna Esquerda (2) e na Perna Direita (3).

Utilize dez Arruelas de Silicone (AB) e fixe-as no Tampo da Mesa (7).




Utilize dez Parafusos (A4) para fixar a estrutura da mesa no Tampo da Mesa (7).

Conecte o Controle Manual (8) na Perna Esquerda (2) e conecte o Controle Manual
(8) na Fonte de Alimentagdo (9).




Utilize dois Parafusos (A4) para conectar o Controle Manual (8) no Tampo da Mesa
(7). Utilize trés Parafusos (A4) para conectar trés Clipes de Cabo (A7) no Tampo (7).

Utilize o Clipe de Cabo para organizar os cabos.




Utilizando o Controle
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Elevar a Mesa:

Pressione e mantenha o botéo /\ para elevar a mesa continuamente até
atingir a altura méaxima ou até que o botdo seja solto.

Abaixar a Mesa:

Pressione e mantenha o botdo \/ para baixar a mesa continuamente até
atingir a altura minima ou até que o botdo seja solto.

Salvar Configuragéo de Altura Atual:

Pressione rapidamente o botd&o S e atela exibira “s-*. Pressione um dos
botées | , 2 ou 3 para salvar a altura atual na meméria do botéo
selecionado. Ao pressionar posteriormente um desses botdes, a mesa se
moverd automaticamente para a altura memorizada correspondente.
Qualquer pressionamento de botdo interromperd o movimento da mesa.




Menu de Configuragdes:

Pressione e segure o botdo “S” no controle por 5 segundos para acessar o
menu, e entdo o conteldo dele ird piscar. Pressione rapidamente o botdo
“S" para navegar entre as pdginas do menu. Use os botdes /\ e \/ para

ajustar os valores.

Ajuste Rapido: Mantenha pressionados “ N [ NS para alterar
rapidamente alturas minimas/maximas.

Salvar: Segure “S” até a barra de progresso completar. Se o display exibir

“SUS”", significa que as configuragdes foram salvas com sucesso. Se o
display exibir “FAL", significa que ocorreu uma falha no salvamento.

Saida: O menu fecha automaticamente apds o salvamento ou 10s de

inatividade.

Menu

Faixa de Ajuste

Observagées

Deve ser pelo menos 10cm menor

Altura Minima 73~118cm L.
que a Altura Maxima
Altura Minima 73-118cm Deve ser pelo rtwe.nos 10cm maior
que a Altura Maxima
. Ajusta a altura base dentro da
Altura Minima 0,0~30,0cm .
faixa atual
Anti-Coliséo PCO~PCE 1~5: Quanto maior o namero, maior
(Subida) a sensibilidade 0: Desativado
Anti-Colisdo 1~5: Quanto maior o nUmero, maior
(Descida) dC0-dCs a sensibilidade 0: Desativado
u-0 Exibe a altura em centimetros
Unidade de
Medida
u-1 Exibe a altura em polegadas




Configuracodes

Reset:

Mantenha o botdo \V/ pressionado até aparecer “rst” no
display. Continue segurando até a mesa descer
completamente e subir levemente. Libere o botdo para
concluir. Se soltar ele durante o processo, o reset serd
interrompido. A mesa ndo funcionard até que o reset
seja concluido com sucesso.

Travamento de Seguranca (Child Lock):

Pressione /\ e \V/ por 5 segundos até o display exibir “Loc”
e os botdes serem desabilitados. Repita 0 mesmo
procedimento para desativar o travamento de
seguranca.

Modo Economia de Energia:

O display se desliga apds 1 minuto de inatividade.
Pressione qualquer botdo para reativar.




codigos de Erro do Modo de Protegéo

Protegdo contra Sobretens@o em Standby: A
tensdo em standby é muito alta. Desligue a
SCO mesa, verifique a conexdo entre a fonte e o
controle e religue.

Protegdo por Sobretenséo da Fonte: A tens@o
de entrada é excessiva. Com o adaptador
SCI sendo utilizado, desligue a mesaq, verifique as
conexoes e religue.

Falha no Auto-Teste: Reinicialize. Se o aviso
persistir, substitua a placa do controle.

SC2

Protecdo por Sobretenséo Operacional: A
SC4 tensd@o operacional € muito alta. Desligue,
verifique as conexdes e reinicie.

Protecdo contra Superaquecimento: Quando

0 motor opera por 2 minutos em uso continuo,
Hot ele irG superaquecer e entrard em estado de
protecdo. Os botdes ndo poderdo serutilizados.
Espero 18 minutos ou reconecte a energia.

Protecdo por Sobretensdo (Durante uso): A
r-e tensdo de entrada é muito alta. O erro se
resolve automaticamente quando a tensdo
for normalizada.

Aviso de Reset Incompleto: Conclua o
procedimento de reset.

Rst

E10 Protegdo contra Curto-Circuito: Desligue,
verifique os cabos e religue.




ETl

Proteg¢do contra Sobrecarga: Peso maximo
excedido. NGo opere por 20s. Remova os
itens da mesa e verifique se ndo hd danos
no motor.

E12

Protecdo por Fase do Motor Ausente:
Desligue, verifique os cabos do motor,
religue e faga o reset.

E13

Aviso de Sensor Defeituoso: O sensor do
motor ndo foi detectado. Verifique os
cabos, reinicie e entdo efetue o reset.

El4

Aviso do Sistema Anti-Colisdo: Impacto
detectado. A mesa recua 25mm e para
automaticamente.

E16

Aviso de Cabo Desconectado: Verifique as
conexdes do motor/controle. Reconecte
para retomar a operagdo.

E17

Aviso de Falha Mecdnica: Verifique danos
estruturais ou defeitos no motor.
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